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Ovladaci prvok a menu

Aktivovany predvoleny cas,
indikator ADR*

Cas
Ovladacie tlacidlo

Tlacidlo okamzitého spustenia
so stavovym ukazovatelom

Symbol volby menu
Oznacenie polozky menu

*: ak je pritomné
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Tlacidlo

Tlacidla a ovladanie

(!) Tlacidlo okamzitého spustenia (4) so stavovym ukazovatelom.

zvolenej funkcie.

Funkcia spat

Symboly

Popis

Casova¢ menu ,
Qnag)rogramovat predvoleny

cas

Popis

Menu Vetranie

Menu Kurenie

Menu Nastavenia

Stupen kudrenia Normalne

Stupen kurenia Eco

Stupen kurenia Boost

Stupen ventilatora (stupen 1-4)

Pridat ¢asovac

Aktivovat casovac

Deaktivovat ¢asovac

Vymazat ¢asovac

Vymazat vietky ¢asovace
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Casova¢ aktivny

Ovladanie a funkcia

. Ovlddacie tlacidlo (otocné tlacidlo/tlacidlo) (3) k volbe a k potvrdeniu

OkamtZité spustenie ﬁ Den v tyzdni
Cas '\g‘:’" Jazyk
Jednotka teploty Der/noc

Informacia o systéme

Chybové hlasenie

Opustit zvolené menu funkciou , Spat”.
PR Nastavenia sa ulozia a zobrazi sa nadradena Uroven menu.

Reset
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Servisny indikator (vyhladat
servisne stredisko)
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Pozor

Symbol Popis Symbol Popis

Spat n Vpravo

W‘ 12 hodinové zobrazenie m Symbol pre potvrdenie

‘ Podpatie Indikator ADR

Pri teplotach nizsich ako —20 °C je aktivna funkcia ochrany displeja. Displej a tiez osvetle-
nie pozadia sa vypnu a stav kdrenia sa i nadalej zobrazuje prostrednictvom stavovej LED.
Kurenie sa moZe bez obmedzenia zapinat a vypinat tlacidlom okamZitého spustenia.

5  Zapinanie a vypinanie tla¢cidlom okamzitého spustenia

Funkcia ,Okamzity Start” umozriuje kurenie alebo vetranie jednoduchym stlacenim
tlacidla. Doba prevadzky, teplota a prevadzka kurenia sa mézu predvolit v nastaveniach
pod polozkou menu ,Nastavenie okamZitého spustenia”.

I\ > Stlacte tlacidlo okamzitého spustenia (4).
Spusti sa kurenie alebo vetranie.
Tlacidlo okamZitého spustenia (4) svieti pri reZime kurenia:
m Zelend (kurit)
m Modra (Vetranie)
Stlacenim tlacidla okamziteho spustenia (4) sa moze kedykolvek predcasne
ukoncit kurenie alebo vetranie.

6  Zapnutie a vypnutie prostrednictvom menu
Zapnutie kurenia prostrednictvom menu
¥V hlavnom menu ste zvolili menu Kurenie .

» Stlacte ovladacie tlacidlo (3).

Odpovedajuc zabudovanému kureniu sa musi nastavit stupen kurenia, Zelana
teplota a/alebo doba prevadzky. Nasledujte sprievodcu menu.

(== Otocenim ovladacieho tlacidla sa zvoli nastavenie. Stlacenim ovladacie-

ho tlacidla sa volba potvrdi.
Ak sa vykonali nastavenia, spusti sa kurenie.

(== Stlacenim tlacidla okamzitého spustenia (4) sa moze kirenie kedykolvek
predcasne ukoncit.

Zapnutie vetrania prostrednictvom menu (volitelne)
vV hlavnom menu sa zvolilo menu Vetranie E
» Stlacte ovladacie tlacidlo (3).

Odpovedajuc zabudovanému kureniu sa musi nastavit stupen ventildtora a/
alebo doba prevadzky. Nasledujte sprievodcu menu.

(== Otocenim ovladacieho tlacidla sa zvoli nastavenie. Stlacenim ovladacie-
ho tlacidla sa volba potvrdi.

Ak sa vykonali vSetky nastavania, spusti sa vetranie.

(== Stlacenim tlacidla okamziteho spustenia (4) v prevadzke sa méZe vetra-
nie kedykolvek predcasne ukoncit.

7 Casovac
== Tato funkcia nie je v prevadzke ADR (preprava nebezpecného materialu) k dispo-
zicii.

vV hlavnom menu sa zvolilo menu Casova¢ .

» Stlacte ovladacie tlacidlo (3).

= Na displeji sa zobrazi , Pridat casovac” (ak sa este
neulozil ziadny ¢asovac). ¢ +

Pridat casovaé

Casovaé

> Aby ste pridali novy casovac, stlacte ovliadacie tlacidlo.

K programovaniu ¢asovaca sa musi zadat Zelany den v tyzdni,
doba zapnutia a doba vypnutia. Nasledujte sprievodcu menu.
Ak sa vykonali v3etky nastavenia, uloZi sa naprogramovany
Casovac a zobrazi sa na displeji.

Casovaé

» Aby ste aktivovali naprogramovany casovac,
stlacte ovladacie tlacidlo.
Na displeji sa zobrazi , Aktivovanie”. Aktivovanie

» Aby ste aktivovanie potvrdili, stlacte ovladacie
tlacidlo.

Vetky naprogramované casovace sa mozu deaktivovat, spracovat alebo vymazat. Ak
sa v hlavnhom menu zvoli symbol ,Casovac”, na displeji sa chronologicky zobrazia vietky
uloZené casovace. Po zvoleni Zelaného Casovaca su k dispozicii funkcie , Aktivovanie”,

,Deaktivovanie”, ,Upravit” a tiez ,Vymazat”.

8 Ddélezité upozornenia k navodu na obsluhu a montaz
NEBEZPECENSTVO

“— m Kvoli nebezpecenstvu otravy a udusenia neprevadzkujte kurenie v uzavretych
priestoroch.

B Pred natankovanim je vzdy nutné kurenie vypnut.

m Neodborna obsluha, montaz alebo oprava ovladacich prvkov a kureni
spolocnosti Webasto moze sposobit poziar alebo viest k Uniku smrtelne je-
dovatého oxidu uholnatého. To méze zapricinit tazké alebo smrtelné zraniena.

m Spolocnost Webasto neprebera Ziadnu zaruku za nedostatky a skody spo-
sobené nedodrziavanim navodu na montaz a navodu na obsluhu a v nich
obsiahnutych pokynov.

Toto obmedzenie zodpovednosti sa obzvlast vztahuje na:

- Montaz nevyskolenym personalom
- Neodborné pouzivanie
- Opravy, ktoré nie su vykonavané servisnym strediskom Webasto
- Pouzitie inych ako originalnych nahradnych dielov
- Prestavbu kurenia bez sthlasu spolo¢nosti Webasto
m Ak je ovladaci prvok chybny, vymerite ho vzdy kompletne.

9  Pouzivanie v sulade s uréenim

Ovladaci prvok UniControl sltZi k obsluhe teplovzdusnych alebo teplovodnych kureni
spolo¢nosti Webasto pre ohrev kabin a motorov.

Ovlddaci prvok UniControl je aktudlne povoleny pre pripojenie na urcité teplovodné alebo
teplovzdusné kurenie spolo¢nosti Webasto.



10 Zakonné ustanovenia pre montaz

Predpis Cisla typového schvalenia pre UniControl
Elektromagneticka kom- .
. ECER10 (Er 058205 UniControl
patibilita
OZNAMENIE

Ustanovenia tychto predpisov st zavazné v rozsahu platnosti nariadenia (EU) 2018/858
musia sa dodrziavat aj v krajinach, v ktorych neplatia Ziadne Specialne predpisy.
DOLEZITE

Nedodrzanie ndvodu na montaz vedie k zaniku typového schvalenia kurenia a tym
vSeobecného typového schvélenia vozidla.

OZNAMENIE

Pri vozidlach s typovym schvalenim EU sa nepozaduje zapis podla § 19 odsek 4 prilohy
VIl b k StVZO. Je nutné dodrzat homologacné predpisy platné pre danu krajinu.

11 Montaz

(= Detailné informacie najdete v navode na obsluhu a navode na montaz. Doku-
menty su uloZené na DVD, ktoré je obsahom rozsahu dodavky.

> Vmontujte kablovy zvazok a pripojte ho, pozri kapitolu , 12 Elektrické pripojky”.
> Pripojte a vmontujte UniControl.

12 Elektrické pripojky
A NEBEZPECENSTVO
/*. Neodborné pouzitie
Nebezpecenstvo skratu kvoli poskodeniu kdblov ostrymi hranami. Opatrite ostré
hrany ochranou proti odieraniu.

Oznacenia svoriek

Svorka 31 (vozidlo) | Batéria -

13 Rozmery

(== Pred montazou zmerajte, i sa méze ovladaci prvok namontovat.

ke nszor ——pomimka
1

2 W-Bus Udajové spojenie s kdrenim

Analbgovy spinaci signal ku

3 Spinaci vystup Kiireniu

Tlacidlo, analogove
Zapnutie prostrednictvom
kratkeho potencialu kostry
(svorka 31).

4 Spinaci vstup

5 Svorka 30 (vozidlo) | Batéria +

Vysielac
6 ozadovanej
ﬁoénot;{l- ) PoZadovana hodnota
T teploty (iba pre analégové
VysielaC teplovzdu3né kurenia)
7 pozadovanej
hodnoty +

8 - -

9 Svorka 58 (vozidlo) | Osvetlenie (osvetlenie armatur)

10 Svorka 15 (vozidlo) | Plus zapalovania
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14 Prehlasenie o zhode
CE-Vyhlasenie o zhode a UKCA-Vyhlasenie o zhode

Dialkove ovladanie UniControl bolo vyvinuté, vyrobené, otestované a dodané v sulade
s prislusnymi smernicami, nariadeniami a normami pre bezpecnost, elektromagneticku
kompatibilitu a ekologicku znasanlivost.

Spolocnost Webasto vyhlasuje, Zze produkt UniControl bol vyrobeny a dodany v stlade s
nasledujucimi smernicami a nariadeniami.

Uplné znenie CE-vyhlasenia o zhode a UKCA-vyhlasenia o zhode si méZete stiahnut v
sekcii Na stiahnutie https://dealers.webasto.com/.

ca C€

V pripade nesuladu jazykovych verzii je zavazna nemecka. Ak niektory jazyk nie je k dispo-
zicii, obrétte sa, prosim, na servisnych partnerov spoloc¢nosti Webasto (pozri skladany letdk
so servisnymi telefonnymi ¢islami prislusnych pobociek).

Europe, Asia Pacific UK only:

Webasto Thermo & Comfort SE
Postfach 1410 Webasto House
82199 Gilching White Rose Way
Germany Doncaster Carr
South Yorkshire
DN4 5JH

United Kingdom

Webasto Thermo & Comfort UK Ltd

Adresa firmy:
Friedrichshafener Str. 9
82205 Gilching
Germany

Iba v ramci Nemecka

Tel: 0395 5592 229

E-mail: kundencenter@webasto.com
|1 .

www.webasto.com
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Strucny navod

UniControl
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Kuarenie

Podrobny navod na obsluhu najdete na www.webasto.com.



